[Z42R] [PARTS LIST] [LISTADO DE PARTES] [LISTE DES PIECES DETACHEES] [/N\—Y U)X ]

FAR 556

IS FiATAREL SR K BB | Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las
piezas. / Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de pigces / /\—"V & FX T BBRICRBELEHEIRELTLIEEL,

L N TGYNEWY EFE - QDE IR & #@181% / Magazine, QD Sling Swivel Mount & Unjamming Rod / Cargador, montura giratoria QD para correa y varilla limpiadora /

BEE / Folding Stock / Culata Plegable / Crosse pliable / 74 —JU 74 V9 A kw4

RIEZ#EAK / Front End set / Cafidn exterior y rieles / Ens. avant/ 7O I Rty b

F&/K154H / Handguard Set / Conjunto de Guardamanos / Ens. garde-main / /\>> RA—RKtw k

T 18542k / Lower Receiver Set / Conjunto Recibidor Inferior / Ens. corps inférieur / 077 L3/—/\—+ b

Chargeur, attache-sangle QD et tige de débourrage / XAV > QD AT ANV IOV N AP IvZ07Oy R
> S EEEPRFTAE S HER D@
RRESRNBERASTE -

» The grouped parts may all
m be purchased from the G&G
Support Department.

» Todas las partes pueden ser

T ELE NI IEN g 51548 / Upper Receiver Set / Cafidn exterior y rieles / Ens. corps supérieur / 7 /\—L < —/\—tw b
@ compradas en el departamento

RN AEQAERAE / Hop-Up & Inner barrel Set / Conjunto de Hop-Up y barril interior /

LN VAN A / Hop-Up Chamber / La Camara Hop-Up / Chambre hop-up / K 777w 7 F >/ ]\ —

de Soporte de G&G.

» Vous pouvez acheter ces

pieces en contactant le
service apres-vente G&G.

Ens. hop-up et canon interne / IRy 77y 7 & A > F—/\L bty b

> II—TN—YDFRTIE
G&GH K~ MO SHBATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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FAR 556
GRR-A04-A

FAR 556
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[Z4 3R] [PARTS LIST] [LISTADO DE PARTES] [LISTE DES PIECES DETACHEES] [/x—YVU X} ]
I:AI‘ |y 6 B SIS ARTRAELSE R BEE | Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las
\) \) piezas. / Veuillez indiquer le modeéle et la couleur lors de I'achat de piéces / /\—"V%&;EX § BMICRBELEBEIRELTILEL,

[ GELHTISTREEN 7 iR %E7R / Left gearbox shell / La tapa izquierda de caja engranaje / Coque gearbox gauche / £+ 7Ry oA 1)l
FAR 556 GQE-A04-01 B #RFE3R / Right gearbox shell / La tapa derecha de caja engranaje / Coque gearbox droite / H¥ 77 Rv I A>T )b

ZGEEHCTITIEN Einia A AR K E TR %FIRES / Left gearbox & ETU assembly / Lado izquierda de caja y set de ETU /
Ens. gearbox gauche et ETU / £F 7Ry IR EETUT7 T
ZGEECTNITN iR fa1E4E / Gear box / Caja de engranaje / Gearbox / 7RI X

> 4SR5 RRE R A B E T
BEESRAARATIIN -

» The grouped parts may all
GII be purchased from the G&G
Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
@ de Soporte de G&G.

» Vous pouvez acheter ces
m piéces en contactant le
service aprés-vente G&G.

> JIW—TIN—=YDITTIE.
G&GHR— IO SBATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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